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Jori pe săptămână, în ee 
HE de câte us ZS bioarafiile romangate ale femeilor. 
de mit nesterse în: ode Jun, 


An" “apărut “pâtă semn: 
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Cu Hä cuvinte; Coriolan ridică de jos pălă- 
ria cu trei colțuri, cum se purta pe htunci, a lui 
Dezsö, şi încercă. s'o așeze astfel pe. capul fetei, 
încât să nu se vadă părul ei lung. i 

“pin nefericire, însă, Dezsö avea un cap foarte 
mic, aşa că pălăria nu s'ar fi potrivit pe capul fetei, 
nici fără părul ei mare, dar încă peste cosilele ei 
bogate! A 
Coriolan se trudi, se căsni, dar nu ajunse la 
niciun rezultat. Părul lung si bogat al Páunei nu voia 
să intre cu niciun chip sub pălăria lui Dezsö. 

— Imi pare rău, copila mea, dar trebue să-l 
tăiem! — zise voinicul în cele. din urmă şi scoase 
iarăși foarfecele din buzunar. 7 

La început, fata se împotrivi, o podidiră chiar 
lacrimile şi părea guta să rămână acolo, în tem- 
nit, jar peste două zile să fie impuscati, decât să 
se vadă cu părul tăiat, de râsul lumii. s; 
e — Dacă te impotrivesti — îi zise însă Coriolan 
— însemnează că vrei să fim şi noi împuşcaţi, odată 
cu tine. ; 

— De ce? — întrebă fala şi îşi îndreptă ochii ei 
mari spre voinic. ` E i 

— Fiindcă acum, după ce l-am s:himbat pe servis 
torul care trebue să rămànă aici, în locul tău, după 
ce tam tăiat mustata si lam amefit cu o lovitură 
in moalele capului, nu mai putem da înapoi, nu mai 
putem face neîntâmplat ceea ce s'a făcut. Or, chiar 
dacă tu, de dragul părului, care în câteva luni îţi 
va creşte la loe, preferi să mori, noi tot vom cădea 
jertfă încăpăţânării tale, Fiindcă de aici trebue să 
ieşim, sau cu Dezsö, sau cu tine, sub înfăţişarea 
lui, Trei au intrat aici, trei trebue să si iasăl 

Fata se uită în ochii voinicului şi se ruşină şi 
mai mult. ; 

„Cum să se arata ea în lume cu părul tăiat? Toți 
vecinii o vor socoti pedepsită pentru ceva, fiindcă 
adevărul nu lil putea spune şi toți vor râde de ea. 

Dar îşi dădea seamă că nici acolo nu mai putea 
rămâne, fiindcă prietenul lui Horia avea dreptate: 
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ar fi însemnat st våte pe ei în: Beie 4 
$ ve Fielingànd ea în vele din urmă şi îşi apl 
den en ruşinată capul, Spre a nu i se vedea lacrimile care“ 
|. oe începuseră să i se” strecoare printre gene: ` f 
7 Coriolan luă 'cosiţele negre în mâna stângă, le 
dies în sus si, dintro singură "mişcare, : Ta relesi 
eu foarfecele, cam dela 9 palmă de cap. -= à 
, Lui Horia i se Be milă, luă cositele şile "wës 
în buzunar. 
— Nu mäi lager Pianos “zise Ale j 
eu unui bărbier şi-ţi va face din ele e perucă + 
atât de frumoasă, încât, mici n se va băg de se: 
că ai părul tăiat. k d 5 
“Perucile sunt. buric! pentru cucoariele od 
Diane bade. Horia — E fata printre ` sus- 
= 


japi Ayok pana cind cidi vini tn aa Dd 
A i Trupul hui tresărea din când în când - 
misca ba o mână, ba un picior, ba capuli si 
SL cd pakte w zut. 


EE să-i mar dam ona moseri’ nemernic, cai pi 
'"an-şi vinăbîn fire prea repede. 4 
Der do Lasă, că, merită ticălosul mai mult jek ia 
simplă. lovitură! — zise „Horia. — -Dacă am smulge » 
carnea. de pe.el, bucată eu bucală si incă mar fio. 
deapsă prea -mare pentru mizerabila Tai faptă. 
Cu aceste cuvinte se apropiă de: nemernit, şi, 
'văzână “că “priatenul său se cam codeşte, îl lovi- 
"it pe Dezsö me cap. Pred won oară, cu mânerul = ' 
pa pistolului. : 


In aceeaşi clipă, tresărirea “servitorului moti 
ca prk fames, 3 


— Dar cine este omul azesta, care rămâne aici, 
în locul meu? — întrebă Păuna. — Dumnezeule, 
nu cumva aţi ales un nevinovat... 

— Un nevinovat? — exclamă Horia, curmându-i 

vorba. — Este unul din cei mai mari nemernici pe 
care i-a purtat cândva pământul în spinare. Dar 
despre asta mai târziu. Acum să plecăm, căci în- 
târzierea noastră sar putea să li se pară ciudată! 
ostașilor dela poartă. 


— Aşa estel — zise şi Coriolan, care se apro- 
piă iarăşi de Dezsö şi, îl prinse de picioare. 

— Frate Horia — zise el, apoi, prietenului său 
— apucă-l de cap şi să-l asezäm pe lavila asta, cu 
fața întoarsă spre perete, 

Voinicii- ridicară trupul nemișcat al Ungurului 
îl aşezară pe lavifi, cu fața spre perete, aşa cum: 
spusese Coriolan; apoi se pregătiră să plece. 

S — Totul e în bună regulă! — zise chipesul ne- 

pot al contesei Veturia, uitându-se cercetător în jurul 
său. — Ai jura că trupul de pe laviţă este al unei 
femei şi că această femeie doarme. Dacă sentinela, 
după plecarea noastră, va avea curiozitatea să se 
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ucs aite în celulă, va fi încredințat că, istovit de Uu 
` terogatoriul pe care i l-am Juat, osêndita a adormit... 
< -> După aceea, Coriolan luă pelerina servitorul 
"o aşeză pe umerii Păunei, îi trase până peste urechi 
` “gulerul înalt şi-i zise: +! n i BEE 
se Acum ascultă ce; vei face, copila mea. Tof 
trèi vom -cobori de- aici, împreună. Dacă- sentinela, 
scare te-a păzit până acum, te va-intreba ceva; d 
răspunzi nimic, ei pornesti-în jos pe trepte, ca $ 
y când ai fi foarte grăbită. Nu uita că, trebue să stai 
“mereu cu faţa întoarsă dela el, ca na cumva să-şi 
“dea seamă c nu eşti Dezsö, servitoral prefectului, 
Vei pleca Geci înainte, grăbită. Nu vei ieşi însă din 
„+ fortăreață, până când nu te ajungem şi noi, din urmă 
“Ne aştepţi în capul scărilor... st í 
„Când vom fi iarăşi împreună, po coridorul 
„+ "duce la poartă, fii voiu spune ce ai de făcut mai 


CASĂ G Ge DEE, 
Intâi voiu ieși eu, pe urmă să vină Păuna, 
‘Si, acum, Gu Dumnezen, înainte 


E: e 2 


/ de 2 ` 
oinici si Päuna ajunseră pe f 


“en, Si du numai 
stăteau atâta acolo, deoarece N împiedecau să-şi + 
continue sonmul; pentru care abia, pregătise, când 
veniseră ee Dei, Leer Beeke 
ae Can H ven in:sfà cel 
Sir Amps însă, se Şi speriă. ! 
rau Mil de, draci; 
“singură, cu. 


— Tocmai aşa mi-am închipuit si eu! — îi zise 
Coriolan lui Horia in soaptd. J 

Apoi se intoarse spre Päuna şi-i zise; 

— Repede.: repede, ia-ò înainte! EX 

Fata porni pe ttepte in jos şi în curând, dispăru 
din văzul voinicilor. . 

In timpul acesta, sentinela aruncă o privire fu 
gară în celulă, spre a se încredința că prizaniera era 
tot acolo. 

— Zace! — își zise el, zărind trupul nemiscat 
al lui Dezsö, pe care-l luă drept Săcuica. — Pe 
semne că au chinuit-o rău de tot. Dar n'am auzit 
nici cârc. 

După ce încuiă usa, se întoarse pa terasă, spre ` 
a-l întreba pe Dezsö, dacă au izbutit sä stoa:că vrec 
mărturisire dela prizonieră. 

Pe terasă nu mai era însă nimeni. 

Cobori atunci câteva, trepte şi-i zări pe Corio- 
lan si pe Moria, cari tocmai voiau să cotească pa 
după un colţ de zid. 

— Ei, domnilor, dar unde naiba, : a si dispărut 
domnul Dezsă? - = 

— A dat fuga să-i spună stăpânului său rezul- 
tatul interogatoriului nostru., Cunoaste locurile pe 
aici şi de aceea ne-a luat-o înainte! 

— Dar ceea ce aţi aflat este atât de preţios încât 
domnul Dezsö-a luat-o la goană spre a-i spune Ex: 
celentei Sale? — mai întrebă sentinela. 

— Foarte preţios! — răspunse Cotiolan.—Mâine . 
de dimineaţă, cel mai târziu, vei afla şi dumneata, 
camarade, ce mare descoperire am făcut în nbaptea 
asta. Dar acum rămâi cu bine, căci Excelenţa Sa 
va voi să audă şi din gura noastră adâvărul. 

Cu aceste cuvinte; Coriolan pomi mai departe, 
"lăsându-l in. prada curiozităţii pe: soldatul care ar 
fi vrut să-i mai pună câteva. întrebări, 

— De ăsta am scăpat uşor! — zise voinicul lui 
Horia, când sentinela nu-l mai putea auzi. — Să 
vedem cum trecem zi peste cei dela poartă. Acolo 
va fi ceva mai greu. Lumina e mai mare şi, apoi 
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Je satisfacem curiozitatea. `" ? 
d Jn curând, voinicii dădură arie Păuna, care se 
ghemuise într'o firidă, cyp erau ea pe vremuri. 
în cetăţile vechi. ` fp 
— '— Acum, copila mea — fi. zise Coriolan - AA 
"Pen luare aminte la Geen ce-ţi voiu spune: Din ` 
` fortăreață vom ieşi. in -aceeaşi ordine, în care am. 
ieşit şi din celulă, Intâi eu, pe urmă tu; iar la sfâr- 
€ git, fratele Horia. De îndată ce eu 'voiu deschide 

1. > portita şi. voiu, ieşi, te strecori pe lângă mine si. 
` "7 pomestt în goană spre oraș. Nu te opresti, orice 
s'ar întâmpla. Vei da din mâini, ca un om care se 
grăbeşte -grozav si nu te sinchisesti de on se ins 
degen gede Stiet ge EE cut 


Gas aech, Dacă însă vezi că în zece minute nu am. 
venit după: tine, sau, mai ales, dacă vei auzi în... 
7 urmă gălăgie si poate chiar împuşcături, na te mai 
ii opreşti în colțul străzii, ci fugi înainte, până la casă. 
părintelui. tău. s 
i Dar: su ; 


jla moarte sf apoi, nu uita că aşa engine îmbră» 
cat acum, tu semeni cu Dezsă, servitorul prefectu: - 
hai, si na cu Păună, fata Jui badea, Mihai- Ze dar, 
1 ne-am înţeles? i 

< — Ne-am E GEN hd: 

di doar:ceva. Mi-ai: spus: că dai aud nei sam 
chiar. tmpusc$turi; să nu mă: opresc, ci să alerg 
înainte. Cum gE pă, el 
ştiu că voi, acei cari matt salvat, vă găsiţi 7 
primejdie? Nu, nu voiu fugi ci, We ec 

să vă dau o mână de ajutor. j 5i 
Coriolan se mită. plin de admiraţie J această j 
i eva Amert de enne de laudă, ; Ké 


i pati” — se gândi el ai neputàndu-si a altfel, > 
poi o bătu pe umeri şi zise: KS? 
- Bine, bine, copila mea! Prefuim cum tre- 
bue insusirile tale, dar de. aceea nu trebue să ne 
„îngreunezi sarcina, De altfel năuiăjduiesc să nu auzi 
niet gălăgiă si nici împuşcăturile de care ţi-am vor- ` 
hit. Dacă însă: totuşi le vei. auzi, te rog ek faci asa: 
lupă cum ţi-am spus eu, fiindcă ne va fi mult mai ` 
“uşor să ieşim din încurcäturá, dacă vom avea să 
„ae gândim numai la noi doi, decât dacă vom fi +> 
siliți să-ți mai purtăm si tie de. grijk. Fă asa cum 
am. spus. eu kl nu e îngriji, de noi: Si, acum: ` 
an) | 
a pone capăţ. impoteivirăi, cară: simţea ` 
eni, Co 1 schise portita fortăreței şi 


SE os drent brue dn! ne a. à 
se mai: împotrivească, ‘se, văzu silită să tacă şi să! +." 
eze, deocamdată cel puţin, sfaturile prietena: ` i 
Kn ‘al cărui nume nici nu-l cunoștea încă, … i 
Inda. după-ce Coriolan ieşi sub poarta! cea: 
ti, Puna ‘se ee 


su 


1 1'din soldaţii dela. poartă si să 
tin me când! ppd ken. 
3 "ee cepuse e 
d Lasă, drade me îi zi 


i ceroetărilor noastre.. r 
— La taiba, sunt atât de însemnate aceste 
+ Rezultate; încât nici niăcar bună: seara nu ne dă? 
zise însă 'ostaşul, urmând si: ed "cupă. fu $ 
sagar ea şi „cera nu daar fi nia curai ied 
Coriolan vra să răspundă, dar cel de al dea 
dat strigă : deodată: `. F X E adi a 
Säite dă fuga după! ei. Nu nét Déi or- 
inul de vizitare si ne mai 1 pinden paie in cap... 


Coriolan: păli. 
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In arabă, uitase de acest ordin, pe care avea 
de gând să-l lase intradevăr soldaților dela poarta 


cetății. 
Ordinul rămăsese în hainele lui Dezsö, era deer 


la Pauna; 

Situaţia se complicase deodală, dintro simplă 
scăpare din vedere. Şi se complicase grozav. 
Soldatul, înjurând şi furios începu să alerge. 
după. Văuna strigând 'cat îl ţinea pieptul: 

— Dezsö... Dezsö, stai, omule... dă-mi or- 
dinul. 
SLigitele o-tasului ed din somn şi pe ceilalți 
solduti cari dormeau în camera de gardă şi cari 
ieşnă speriaţi şi cu armele în mâini, întrebând ce 
s'a intàmplat. 

Cea de a doa sentinelă, dela poartă, arătă 
cuporalului, în câteva cuvinte, cum stăteau lu- 
cruriie. In vremea asta mintea lui Coriolan incepu 
să lucreze cu înfrigurare în căutarea unui mijloc 
de scăpare, 
` Fiindcă, dacă primul soldat o ajungea pe Päu- 
na din urmă, erau pierduţi cu toţii. 

Păuna nu știa nimic despre ordinul pe care-l 
avea asupra ei şi, deci, nici mar fi ştiut ce să 
răspundă ostaşului, când acesta i lar fi cerut. 

Apoi, dacă Păuna era silită să vorbească, sol: 
datul isi dădea seamă îndată că are de aface cu o 
femeie. 

far dacă santinela nu o mai prindea pe Päu- 
na, liindeă aceasta să zicem că era mai iute de 
picior decât el, lucrurile se complicau si mai rău. 

„Fiindcă, în liniştea aceea a nopții, era cu ne- 
putință ca Păuna să nu-l audă pe soldat strigând 
numele lui Dezsê. Dacă deci, cu toate că isi-au- 
zea mamele strigat, totuşi pretinsul Dezsö nu se o 
prea, aceusla insemna că la mijloc era ceva necurat. ° 

lar în acest caz, fără îndoială că şeful postu- 
lui de gardă ar fi dat alarma. 

Si ateis. 
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a putea derge mal usor, Coriolan îsi DS 
rancà- of de pe umeri mantaua pe care i-o dam 
'Prumrutase. Dezgö. | 
Voinicul era iate. de picior: Trecuseră însă vred ` 
Ui minute: de când: Nandor dispăruse in noapte . 
et în; ma minute Së putuse să se apropie 
S na: i 


epa: G : 
In: sfarsit; la Jumina "want felinar, N vert pe + n 
soldatul care fugea. înaintea lui; GEN de Patat — 
Ze pretinsul Zem nu se oprea A strigătele, sale, 


=. Stai, mine àg! — auzi deodată E 
'strioătul furios si desnăditiiuit al senfincle 
Un fior de groază îl trecu pe voinic. TA 
i “Dacă sentinela trăgea întradevăr, caporătul! de 
Sei auzea. detanătura, nu mai: seria să tă CH 
hed şi totul era pierdut. 
sao Gamaraden. ei, canrarade! eirias 

ădăiduit, încordându-șt si mai mait ii puleril 
‘Stai că te ajut eu. Gprestar 

Sentinela se opri intr ed he radi cine-i 


“Se oprise însă si i din pricină că: ‘obs 
st avea nevoie să mai răsufie, 


Flinta grea de peste cincisprezece kilograme 
cum erau pe vremurile acelea, îi îngreunase mult 
fugă şi de aezea găfiia aşa. 

In vreme ce-l aştepta însă pe Coriolan, soldatul 
ridică arma şi trase cocoşul. Flinta era gata de a-şi 
scuipa plumbul ucigător, în curând avea să răsu- 
ge detunâtura, de care Coriolan se temea mal mult 
chiar decât de efectul glontelui. 

— Stai. camarade, că ţi-l aduc eu! — zise voi- 
nicu! român. când ajunse lângă soldat. — Dezsö a 
inebunit parcă, de cele ce a aflat dela Săcuică şi 
fuge ca turbat. N 

— De ce füge... de ce? — gafai soldatul. ~.: 

Apoi strigă iarăşi, cât îl țineau puterile: 

— Stai, că trag! Er mee 

Ameniniarca era zadarnică, fiindcă Páuna nu 
se valea. Pazii fetei se auzeau, dar ea nu se vedea, 

Detunătura însă... detunătura era primejdia cea. 
mare. 

Soldatu! şi ridicase flinta si, înjurând, zises 
ue să-l speriu, căci altfel nu se opreşte 
al S d 
Corio îşi dădu seamă însă că trebuia să 
împiedece cu orice chip, detunätura. f i 

Cu n hotärire desnădăjduită, el smulse arma ` 
din mâna ostaşului şi zise: i Ge A 

— Ai înebunit, camarade? Nu te gândeşti ce te: 
aptă. X din întâmplare îl nimeresti pe ser- 
sitorul Excelenței Sale? 

— Dar dumneata nu te gândeşti ce mă aşteaptă, 
dacă maine nu voiu avea ordinul să-l arăt, spre a face ` 
dovada i avut perinis să intrați în-închisoare? 
răspunse soliatul şi dădu să-şi ia înapoi arma div. 
ma lui Coriolan. i i 
$% Măcar trage în aer! — zise Coriolan, fără insă. » 
a-itda flinta. ME 

L Tn aer trag, lua-l-ar dracii, să îl ia! Dar 
dă-mi odată pusca, fiindcă allfel se indepärteaat,: . 
şi pici nu mai aude detunătura. DES 
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„De dată, Coriglan-nu se mai împotrivi, 
ti, întinse soldatului arma. zi 
J „Ce se întâmplase? De ce nu se mai temea poi 
nicul de detunătara flintèi? i “A 
-* Jată de ce: In vreme ce stătuse de vorbă cu Nan- 
zor, fără ca acesta să bage de seamă, desprinsese 
e unghia, capsa-de sub cocos. Capsa căzu. şi astiel . 
of praful de pușcă se scursese, așa că arma nv 


EE ia fonta 
i r i 


RE i S 
Pe vremea: aceea 'gloantele nu erau ca acumi 
“întăi se punea capsa, sub cocos. Se lăsa oo- 
sui, äre înţepenea capsa. Apoi se întorcea, pusea 
şi se rna praful de puşcă, prin gura țevii După 
praful : de pusri se punca plumbul, tot prin gura! 
vii; Pe urmă se astupa încărcătura aceasta ca cai, 
cari eram împinși până lângă plumb, cu ajutorul 
unet vergeie de fier, sau de multe ori, de lema. 

‚be. Fireşte că această, încărcare a armei ținea un 
< mitul; sau chiar şi mai mult. Dar tocmai de aceea: 
nici pu etau armele de pe atunci, atât. de prime}, 
dioasă: ca acelea ‚din. zilele noastre. 
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stand deci capsa flintei soldatului şi praful 
1gAnda-se, arma sentinelei nu mai era 
oasă, mai ales că soldatul nici nu-şi luase 
4 cu el punga cu alte capse, cu praf de puşcă 
si cu plumburi. 

Cu toate acestea, Coriolan zise: 

— Totuşi, eu aş fi de părere să nu tragi, nici 
chiar în aer! Este adevărat că Dezsö nu-i decât un 
servitor, dare servitorul prefectului şi cu omul unei 
persoane atăt de sus puse nu e bine site cerli. 

„In orice caz, eu mă iau cupă el si nădăjduiese 
să ajung, inainte de a intra la Excelența Sa. De 
altfel, sunt încredințat că, de îndată ce va alla 
cum stau lucrurile, Excelenţa: Sa va veni imediat 
la temniţă. . ~ d Geh 

— Crezi că Excelenţa Sa va veni pe la noi, 
astă seară? — întrebă ostaşul făcând ochi mari. 

Z. Xu cred, sunt convins de asta! — repetă Co- 
ind ce impresie produseseră aceste cu- 
Tlatului.—Desttinuitile pe care le-am 
stors dela Săcuică sunt atât de preţioase, încât nu 
încape indoială că Excelenţa Sa va veni să se în- 
credinteze personal de adevărul lor. v l 

— Dar atunci... atunci să dau fuga şi să-l ves-; 
tesc pe caporal... Să nu cumva să-i găsească dor | 
mind! — însână ostaşul. z 

— N'ai face nău — zise Coriolan. — Până a- 
tunci eu voiu alerga după Dezsö si dacă-l prind, 
iți aduc hârtia. In orice caz, te rog spune-i priete- 
nului meu care a rămas la poartă, să mă aștepte 
acolo, „căci mă întorc îndată. 

27 "Prietenul dumitale e la poartă? — întrebă 
soldatul, căruia această ştire îi risipi orice îndoială 

__— Fireştel — răspunse voinicul. — Mam luat 
si eu atât de repede după zăpăcitul ' acela de. 
Dezsö încât am şi uilat să-i spun un cuvânt prie- 
tenului meu. Asa dar, te rog spner că viu îndată, 
să nu plece de acolo $ 

Cu aceste cuvinte Coriolan se întoarse şi se 
facu că se repede pe urmele pretinsului servitor. 
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in Ste însă, ES Ale? decat vreo douăzeci, 
pasi, până când, soldatat wul mai putea vedem. 
oi se opri. 
Cu, picioarele, însă, urmă sä bată caldaramul, 

„se. creadă că fuge mai departe. E 
d în când ke oprea și, atunci auzea pa, o 
K ndtepta grăbil spre. tovas 0s 
esti că E Sa va veni pe 


Dn Es taca Co olan, când Deeg pasilor 
andor nu se! “mai auzi. — De un fir de păr 
tårna să ne dim peste: cap cu tăţii! Noroc Om ang ; 
“după! ¿Nandor Asta şi mai ales, noroc că mi-a 3 
enih. ideea să-i Soot capsa din armă sisäj spun eä oo. 
ciui wa veni încă în noaptea asta s'o-vadă pe: 
osândită. Altfel, eine ştie ce se mai wip si 
nde stam acum toti treil A 
Dar unde o fi Păuna? De când m'am oprit cu; 
soldatul, a îngetat, pare la un semmal şi SSC Ter 
ilor eit” … * i 
Coriolan porni inainte, trăgând mereu cu urme; 
în. nădejdea că o va auzi pa # we fugind dë BA 
mici urmă de așa ceva, Se? 
Si totuşi, trebue‘ să. dau de ea, fiindcă tot a 
anul meu pentru pedepsirea artemenitorului se hie 
ie pe ordinul acela, care se l găseşte in haihele Par 
ik i F Fi 


SST) 


Coriolan se ECH într: acolo.” i 4 

Dar nù. era Gert un biet bte ER Ee 

rii când vă: un necunoscut venini Af N 
amenin “tor dea dreptai spre al » 

; 1 arm, te-am asemuit Së grevat’ 


i merge vreo. pes minste si” Keen isi ER 
d socoteală că va H silit să se ducă până la bas 's 
Mibai „acăsă; spre a „găsi pe ege când. deer. 


datt, de după un copac de la marginea drumului 
îi 1esi cineva in cale, 

— In sfârsit! — exclamă Coriolan — Credeam 
că voiu [i nevoit să bat drumul până la voi acasă, 
ca să te găsesc. í 

— Dar ce s'a intâmplat? — întrebă Păuna, 
cici ea era. — D> ce s'a luat soldatul acela după . 
mine? Știu că m'a îăcut să fug, nu glumäl 

Coriolan ii explică despre ce era vorba si, gău- 
tindu-se prin buzunare, fata găsi nt adevăr far 
tia srisă-de voinic şi pe care Dezsö pusese cele două; 
peceţi Y : 

— Acum ce facem? — întrebă fata, nerăbdă-: E 
toare. . ls GN 

— Mă due să predau hârtia aceasta ostagi- 
lor şi săi scot pe Horia din ineurcitura. Bictul om- 
cine ştie ce gânduii ist facé, când vede că am dis- 7 
părut si eu şi lam lisul pe el acolo în mâinile sol- y 

H 


da{ilor. Tu, copila mea, ușleuptă-ne aici. Dacă in- 
să ţi se pare că se petrece iarăşi ceva necurat, a- 
tunci fă-te nevăzută şi asteaptine în casa tatălui 
tău. 

Cu aceste cuvinte Coriolan porni înapoi spre i 
poarta de miază noapte, unde întradevăr Horia H . ` 
aştepta cu înfrigurare şi teamă... DEET? 


79. — Fata lui badea Mihai. 


Peste un ceas Coriolan, Horia si Piuna erau ia- 
răşi impreună, în casa lui badea Mihai. 

Din fericire pentru voinici şi pentru fugară, 
vestea sosirii prefectului la temniţă îi turburd pe - 
soldaţii de gardă atât de mult, incât ei nici nu se 
mai sinchisiră de neobignuitul incident al fugii pre 
ținsului Dezs0. í 

Coriolan se întoarse şi înmână caporalului ordi- 
nul de a pătrunde în teraniţă, dar acesta aproape că 
nici nu se uit la el, ci-l aruncă pe masa din camera » 

Cerefi mâine numărul 55 tuturor chioşcarilor şi 
vânzătorilor de ziare — 2 lei exemplarul. 


